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Prologo | MAPA AYOREO

TICIO ESCOBAR

Esta publicacién tiene como objetivo des-
marcar el territorio Ayoreo cruzando dos
vias editoriales: por un lado, la de los datos
objetivos, las mediaciones y los diagnésticos
de especialistas occidentales; por otro, las
voces de los indigenas que reclaman el de-
recho a la cultura y la propiedad de la tierra
y reivindican la autodeterminacién politica,
corolario y fundamento de aquellos derechos
esenciales.

El territorio es mucho mas que el suelo
fisico: es el mapa trazado por la historia de
pueblos que han vivido alli desde cuando el
tiempo era el aliado del origen y el destino
propio. El territorio no es el mero suelo, la
tierra fisica, sino el lugar contorneado y
marcado por mediaciones simbdlicas inten-
sas que dibujan la cartografia del habitat y
habilitan efectivamente un sitio para el de-
sarrollo de sus particulares formas de vivir,
crear, creer y crecer colectivamente. El terri-
torio es la zona que cautela los restos de los
antepasados, provee los alimentos exactos
que el pueblo necesita y configura el habitat
donde se reconocen comunidades diversas,
vinculadas no s6lo por linajes de sangre,
sino por constelaciones de sentido. E1 medio
ambiente es parte de esa geografia reinven-
tada por el cruce continuo de los cazadores y
las recolectoras, impresa por signos furtivos,
cifras invisibles para la mirada de los extra-
nos pero repletas de significado para quienes
conocen los hitos del monte y los refrendan
con palabras andantes. Los parajes Ayoreo,
delineados por huellas, cicatrices y surcos
que escriben la historia cotidiana y mile-
naria, son llamados Eami: término que en
clave occidental podria ser traducido como
“patria”, toda vez que entendamos esta pa-
labra no en sentido nacionalista -protegido
por fronteras, escudos y estereotipos-, sino
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como espacio compartido, animado por los
1maginarios comunes y por el deseo continuo
de conservar y producir comunidad. Quiza
el vocablo Eami también podria ser tradu-
cido como “polis”, en la acepcién de esfera
publica especifica que tiene, entre otras, ese
concepto.

Esos territorios culturales levantados du-
rante siglos en complicidad con el ambiente
-esos escenarios donde se muestran las ma-
neras propias de comprender el mundo- se
encuentran hoy seriamente amenazados por
la voracidad de un sistema incapaz de res-
petar la diferencia y asumir el valor de la
biodiversidad. El planeta colapsa hoy ante
la pérdida de los Eami, que tienen muchos
nombres en rincones diversos del mundo;
sin embargo, el proceso devastador de la
neocolonizaciéon global sigue arrasando las
ultimas reservas de sentido cauteladas por
las culturas alternativas: no se detiene ante
la sabiduria de los chamanes, que saben
guardar el equilibrio de la tierra y el orden
de las especies, ni saben escuchar el susurro
de las palabras primeras ni el clamor de los
ultimos canticos.

Este texto levanta una llamada de aten-
cién grave. Si se desconoce la legislacién vi-
gente, si no se detiene la usurpacién de los
territorios Ayoreo y la destruccion de sus ha-
bitats fisicos y simbdlicos, en poco tiempo ha-
bremos perdido no sé6lo la compleja riqueza
del medioambiente sino la potencia de una
cultura viva y resistente, obstinadamente re-
fugiada en los bosques o dispuesta a asumir
el conflicto transcultural de acuerdo a mode-
los propios, a las normas de sus mundos par-
ticulares. Ojala sepamos escuchar, desde el
Estado y la sociedad envolvente, esta adver-
tencia seria de la cual depende en gran parte
el futuro democratico de nuestro pais.

A modo de introduccion
BENNO GLAUSER

La sociedad no-indigena comenzé a invadir el inmenso territorio Ayoreo hace tan sélo cin-
cuenta afos con el objetivo de apoderarse del mismo.

Desde entonces, grupo por grupo, los Ayoreo fueron deportados a estaciones misioneras
y sedentarizados a la fuerza. Hoy, ain quedan Ayoreo en el monte en seis o siete territorios
grupales que siempre les pertenecieron. Mientras, la dictadura loteé la mayor parte del norte
del Chaco y convirtié el territorio Ayoreo en mercancia de prebenda y lucro de pocos cente-
nares de propietarios privados, a los que les esta permitido, hasta hoy, deforestarlo o modifi-
carlo a su gusto para realizar sus planes productivos que —sacando bien los calculos- sélo los
benefician a ellos. De estos propietarios —ciudadanos paraguayos, mennonitas, extranjeros,
empresas agro-ganaderas y de prospeccién de hidrocarburos— depende ahora el futuro del
bosque chaquefio, de los grupos aislados que lo habitan y de un territorio que sigue siendo el
territorio del pueblo Ayoreo. De ellos depende el futuro de la Unica superficie forestal conti-
nua significativa que le queda a Paraguay.

El Estado, hasta ahora, no toma realmente cartas en el asunto y no asume la responsa-
bilidad que le corresponde: proteger el bien y el interés publicos, hacer cumplir las leyes,
proteger los derechos humanos y los derechos indigenas.

La sociedad no-indigena ni se entera de lo que pasa en y con el norte del Chaco. La “opi-
nién publica” no tiene opinién publica. La comunidad internacional sélo muy lentamente
comienza a percibir al Chaco, al Gran Chaco, como un ecosistema vital no sélo para el pueblo
Ayoreo y otros pueblos indigenas, sino para el futuro de los no-indigenas, de la humanidad.

Hoy, el pueblo Ayoreo observa lo que pasa con su territorio, que es su casa y la base de su
modo de vivir y de su sustento productivo.

Lo hace empobrecido, desalojado, precariamente agarrado de los margenes de la sociedad
invasora y de una cultura de vida que no es suya ni jamas lo sera. Hoy, a través del presente
documento, el pueblo Ayoreo dirige la palabra a los que tienen el Estado a su cargo, y a todos
los no-indigenas de Paraguay y del mundo.

Lo hace porque necesita ser visto y porque necesita que la injusticia y las violaciones de
los Derechos Humanos de las que fue y sigue siendo victima sean vistas, reconocidas y repa-
radas. Necesita que los no-indigenas asuman su rol y su responsabilidad en esta historia co-
lonial totalmente reciente y abierta a los ojos de todos. Lo hace con un llamado a una justicia
que aun no ha sido extendida a pueblos y casos como el suyo.

El pueblo Ayoreo hoy se levanta y extiende sus manos. No lo hace para o rogar ni pedir un

favor. Lo hace para afirmarse como interlocutor escuchado y respetado en su dignidad y en
su modo de ser diverso.
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EL PUEBLO AYOREO Y SU TERRITORIO

‘ ‘ El territorio nuestro, del pue-

blo Ayoreo, se extiende en todo el norte del
Chaco desde Paraguay hacia Bolivia.

Nosotros, el pueblo Ayoreo, como es
nuestra cultura, viviamos en diferentes
grupos locales que tenian su propio lider,
y que se movian en su propia area. Cada
uno de los grupos conocia su territorio. El
territorio ayoreo es el conjunto de todos
los territorios donde estaban los diferentes
grupos locales.

Nuestro territorio, Eami, es un ser vivo
que nos cobija y se ilumina con nuestra
presencia. Nosotros nos expresamos a tra-
vés de nuestro territorio, y nuestra histo-
ria esta dibujada en cada cauce, en agua-
das, en arboles, en claros del bosque y en
las salinas. Nuestro territorio, Eami, se
expresa también a través de nuestra his-
toria, porque el pueblo Ayoreo y nuestro
territorio somos un cuerpo.

Pero lastimosamente, hasta ahora, el
goblerno paraguayo parece desconocer
dénde vivimos, de dénde vinimos y dénde
nuestros hermanos no contactados siguen
viviendo. Arrancandonos de nuestro terri-
torio, desconoce quiénes somos nosotros de
verdad.

Podemos ubicar en un mapa los terri-
torios y las areas donde nosotros los Ayo-
reo viviamos, y donde siguen viviendo los
Ayoreo no contactados. Es como un mapa
de Paraguay, pero es un mapa Ayoreo. En
los mapas de los blancos nadie hasta aho-
ra menciona los territorios de los Ayoreo,
es como si ellos hubieran borrado nuestra
historia, como si ahi nunca hubiera estado
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el pueblo Ayoreo y como si ahi ningtin Ayo-
reo siguiera viviendo.

Los blancos dicen que nosotros decimos
nomas que son nuestros territorios, que
no se puede saber si es nuestro. O dicen
que era el territorio Ayoreo, pero dicen que
“era”, y ahora la situacién es diferente por-
que hay nuevos duefios o porque son par-
ques nacionales. No podemos mostrar un
titulo de propiedad, pero alli en el terri-
torio sigue la senal de presencia nuestra
de antes y de ahora, que demuestra que
es nuestro territorio. Por ejemplo, alla en
nuestro territorio se encuentran nuestras
chozas, nuestros caminos, nuestro culti-
vo en el monte y los huecos en los arbo-
les donde sacamos la miel. Los blancos los
pueden ver con sus 0jos, €s0s son nuestros
documentos. Adema4s, nosotros tenemos la
memoria viva de nuestra historia que, ape-
nas nos acercamos a nuestro territorio, se
prende. Nuestros ancianos les siguen con-
tando a nuestros hijos y a nuestros nietos
dénde viviamos, de donde venimos y como
nos comunicamos con nuestro Eami.

Para nosotros, nuestro territorio esta
sufriendo, pero todavia sigue vivo, aun, en

este momento. ’ ’

MATEO SOBODE CHIQUENOI
Presidente de la UNAP

El pueblo Ayoreo y su territorio en Paraguay

Los Ayoreo son un pueblo de cazadores y recolectores con un territorio enorme, cuya
extensién supera los 30 millones de hectareas (300.000 Km?), ocupando practicamente
todo el norte del Gran Chaco Americano, entre los rios Paraguay, Pilcomayo, Parapeti y
Rio Grande. No llega, sin embargo, a las zonas riberefias mismas, que son territorios de
otros pueblos indigenas. De esta manera, de norte a sur, el territorio se extiende desde
las serranias de la Chiquitania, en Bolivia, hasta la zona que ocupan hoy las colonias
mennonitas del Chaco Central Paraguayo.
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Los grupos locales Ayoreo dentro de su territorio

GATEBUIGOSODE

DIEQUEDEINAIGOSODE

UECHAMITOGOSODE

_EAMPEPAIGOSODE

~ NAMOCODEGOSODE

)UCODEGOSODE

TOTOBIEGOSODE
(antes AMOTOCOGOSODE)

En tiempos de la vida tradicional antes del contacto, los Ayoreo estaban politicamente
organizados en mas de cincuenta grupos locales que se dividian el territorio de la etnia y
recorrian espacios extensos y propios.

Cada grupo local gozaba de un grado muy elevado de autonomia politica y tenia un
liderazgo independiente, auténomo con relacién a los demaés grupos. De acuerdo a las ne-
cesidades y las circunstancias de una vida némada en constante movimiento, los grupos
locales podian dividirse en subgrupos y separarse temporariamente para volver a unirse
mas tarde.

Los grupos locales y sus territorios grupales no eran permanentes, sino que cambia-
ban de manera dinamica, en base a divisiones que conducian a veces a la desaparicién de
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un grupo o a la constitucién de otro nuevo, a uniones entre grupos diferentesy a cambios
de nombre, todo con los consiguientes cambios y redefiniciones del territorio grupal.

Esta organizacién politica comunica la idea de dinamismo, de movilidad social perma-
nente, de ausencia de un principio ordenador jerarquico y principios centralizadores, y
de una capacidad elevadisima de adaptacién a las circunstancias de la vida.

Hoy, los grupos locales siguen presentes, entremezclandose en cada uno de los asen-
tamientos de aquellos Ayoreo que ya no viven en el monte.

SENALES QUE IDENTIFICAN EL NORTE DEL CHACO COMO TERRITORIO AYOREO

L

Fotografia de 2003, mostrando los restos de una choza Dos de tres lanzas Ayoreo encontradas juntas en el
abandonada cinco anos antes. monte, al abrir un camino nuevo para una estancia
ganadera, en 2007.

Ducubaide Chiquenoi contempla, en setiembre de 2006, Arbol de palo borracho echado por Ayoreo no
marcas clanicas que él mismo habia dejado en la corteza de un contactados para quitar la miel de su interior.
arbol de palo borracho, hacia mas de 20 afios, cuando aln vivia Los cortes de la base y la corteza pueden ser
en el monte y era el lider de uno de los grupos no contactados. identificados como cortes que s6lo pueden ser

realizados con hachas tradicionales, como las que
utilizan los Ayoreo del monte.

El Pueblo Ayoreo y su territorio | 7
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El espiritu vino en forma de cuervo,

me llevé hacia arriba y me dijo:

‘Mira a Eami esta noche.

Puedes ver muchos fuegos encendidos.

Son las fogatas de tu pueblo Ayoreo que iluminan todo’.

Seguimos volando y las luces se apagaban una a una.

‘Este es el futuro de tu pueblo.

El monte se oscurece porque los Ayoreo ya no viven en él.

Todo se vuelve oscuridad’.

Esto canté mi abuelo cuando yo era nifo.
Y yo, Oji, recuerdo su canto.

Y mi gente ahora sabe que mi abuelo canto6 la verdad.

0JI ETACORE, anciano de la aldea de ljnapui
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HISTORIA DEL PUEBLO AYOREO
EN LOS ULTIMOS 50 ANOS

Los Ayoreo somos como un
tronco de un arbol que crecia en el Chaco.
Pero los misioneros vinieron a quitarnos
nuestro territorio. Eso fue como cortar la
vida de nuestro pueblo. Nuestro pueblo es
ese arbol que se cortd y se muere.

Pero el viento ya habia llevado la semi-
lla de ese arbol, y en la tierra arenosa del
norte del Chaco la semilla hizo crecer de
nuevo un arbol con ramas y nuevos frutos.
Ese arbol es nuestra gente en el monte, y
son las nuevas generaciones que nacen en-
tre nosotros.

Fueron los misioneros los que hicieron
que no podamos mas vivir en el territorio.
Desde fines de los afios 50 del siglo XX, mi-
sioneros mennonitas, misioneros evangéli-
cos norteamericanos y misioneros catélicos
quitaron a todos los Ayoreo de los territorios
donde viviamos. Es como que los misioneros
limpiaron con su evangelizacién el territo-
rio que pertenecia al pueblo Ayoreo. Asi fue
facil para los ganaderos comprar casi todo
nuestro territorio y algunos blancos podero-
sos asi nomas agarraron nuestro territorio.
Decian que no hay mas Ayoreo que viven
en esos territorios. Hoy se sigue vendien-
do una y otra vez nuestro territorio a pesar
de que siguen viviendo nuestros hermanos
Ayoreo no contactados. Ellos todavia estan
1luminando nuestro Eami. Eami es nues-
tra madre. Eami es nuestro monte.

Los misioneros querian acabar con toda
la cultura Ayoreo y con nuestra creencia.
Los misioneros querian que los Ayoreo
acepten su Dios, el de los blancos. Hasta
hoy los misioneros de los mennonitas y los
misioneros norteamericanos continian con

ese propodsito, que para nosotros es mala
1dea, porque creer en su Dios significa que
tengamos que sentir verglienza al hablar
nuestro idioma y de ser como somos los
Ayoreo. Nos prohibieron nuestro canto y
nuestra visiéon del mundo. Ellos dicen que
basta creer en su Dios y que no necesita-
mos nuestro territorio, pero no saben que el
vaciar nuestro territorio significé un vacia-
miento de nuestro propio ser Ayoreo. Toda-
via piensan que son duenos de los Ayoreo,
quieren decirnos qué hacer y como vivir.

Los misioneros siguen presionandonos
diciendo que tenemos que ir a buscar a
nuestros hermanos del monte porque ellos
estan en pecado porque no conocen su Dios
y dicen también que ellos tienen el dere-
cho de vivir una vida mejor gozando todo
lo que ofrecen los blancos. Nosotros ahora
sabemos qué nos ofrecen los blancos. ¢Por
qué saldrian del monte para venir a vivir
en la miseria y con el miedo de ser ellos
mismos?

Estamos repetidamente pidiendo a las
autoridades competentes que no permitan
mas que continue la caceria humana contra
nuestros hermanos no contactados que vi-
ven en su territorio y en su propia cultura.
No queremos que su cultura, nuestra cul-
tura, termine.

MATEO SOBODE CHIQUENOI
Presidente de la UNAP
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La usurpacion del territorio Ayoreo en Paraguay

La usurpacién del amplio territorio histérico Ayoreo por parte de colonizadores no
indigenas y de la sociedad envolvente ha traido grandes transformaciones y un claro
deterioro, tanto del medio ambiente chaquefio como de la calidad de vida Ayoreo. Las
practicas ancestrales de convivencia equilibrada con el medio ambiente fueron abrupta-
mente interrumpidas cuando los grupos locales Ayoreo que habitaban, y a la vez daban
vida a una extensién inmensa del monte del Gran Chaco, fueron sacados de su habitat,
deportados a asentamientos misioneros y obligados a sedentarizarse.

Bolivia ) Bolivia

Paraguay Paraguay

Finales de la década de 1950 * Dimension aproximada 2009

Las mas de 11.000.000 de hectareas de territorio del pueblo Ayoreo en Paraguay hoy se reducen
-luego de la sedentarizacion forzosa- a una superficie aproximada de 190.000 hectareas de tierras

tituladas o en proceso de titulacion.

“Nos trajeron
al mundo de los
blancos y nos
encerraron en
este campo de
concentracion.
Nos sentimos

como refugiados.”

AQUINO PICANERAI

Cerro Leén, 1968.
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El pueblo Ayoreo hoy

El niimero total de integrantes del pueblo Ayoreo llega actualmente a cerca de 5.600
personas, unas 3.000 personas viviendo en Bolivia y unas 2.600 personas viviendo en lo
que hoy es Paraguay.

Aproximadamente 100 personas viven aun en el monte y sin contacto. En Paraguay
son llamados “silvicolas” o “no contactados”; a nivel internacional se los llama pueblos o
grupos “en aislamiento voluntario”.

La mayoria del pueblo Ayoreo en Paraguay fue contactado y deportado del monte en
el curso de los ultimos 50 afios, y vive hoy en asentamientos fijos y permanentes. Actual-
mente contamos con 18 asentamientos Ayoreo en Paraguay.

Seis se encuentran a orillas del Rio Paraguay, al sur y al oeste de la Colonia Carmelo
Peralta, en las tierras que antes eran de la misién salesiana Maria Auxiliadora. Estos
asentamientos son: Cucaani, Isla Alta, Guidai Ichai, Tiogai, Punta y Atati.

BOLIVIA

TERRITORIO AYOREO

BRASIL
Isla Alta Punta
0 de Febrero Atapi « Tiogai

, Arocojnadi Guidai Ichay Cucaani

Ebetogue® Campo Loro

ALDEAS AYOREO
Setiembre de 2009

Doce asentamientos se encuentran en la zona de influencia del Chaco Central: Campo
Loro, Ebetogue, Tunucojnai, Gaai, Esquina, Jesudi, Jogasui Km 32, Ijnapui, 10 de fe-
brero, 10 de junio, Arocojnadi y Chaidi. Los dos tltimos son asentamientos de los Ayoreo
del grupo local Totobiegosode cuyo contacto con la sociedad no-indigena es mas reciente,
razén por la cual se encuentran aun en contacto inicial .

Historia del pueblo Ayoreo en los Ultimos 50 afos | 13



El nimero de asentamientos tiende a aumentar, volviendo a dar expresiéon de manera
creciente a la organizacién social tradicional y propia de la cultura Ayoreo: la de grupos
pequenos, dinamicos y variables.

Situacion actual de sedentarizacion y vigencia de la cultura Ayoreo

Inducidos por falsas promesas a abandonar su vida en el monte, y deportados para
vivir en asentamientos grandes y permanentes de los misioneros, bajo un modelo econ6-
mico no indigena y totalmente ajeno a su cultura de vida hasta aquel momento, su estre-
cha relacién particular con el monte y con el medio ambiente empez6 paulatinamente a
perder vigencia y a alterarse.

Hoy, la situacién de los Ayoreo refleja los resultados de un acelerado proceso de paupe-
rizacién y muestra una creciente pérdida de autonomia y una creciente dependencia del
sistema de vida de la sociedad envolvente, sin poder contar al mismo tiempo con las opor-
tunidades necesarias para alcanzar un estandar de vida ya diferente, pero compatible con
los canones de la cultura propia y con la vigencia de la integridad del medio ambiente. No
pocos Ayoreo viven actualmente cerca de los centros de mayor concentraciéon poblacional
no-indigena, en condiciones de gran deterioro, y buscan trabajos precarios ocasionales
como jornaleros en un mercado laboral inseguro, irracional y excluyente. Muchos jévenes
Ayoreo no ven perspectivas de futuro y carecen de toda oportunidad constructiva.

Las expresiones culturales, posturas
y pensamientos de la cultura tradicional
Ayoreo aun son vividas y se encuentran
plenamente vigentes en los grupos sin
contacto. En lo que respecta al grupo ma-
yoritario de los Ayoreo ya fuera del monte
y sedentarizado, aunque en la convivencia
con la sociedad envolvente haya cambiado
sus maneras externas y materiales de vi-
vir, sus actitudes y posturas basicas siguen
expresando, en cada situacién de la vida
nueva, lo esencial de su cultura de vida
tradicional: el alto grado de movilidad;
la no acumulaciéon material; la profunda
confianza en la naturaleza, en el mundo y
en si mismos; el alto grado de autonomia
personal dentro de las estructuras de or-
ganizacién colectiva; y la postura de equi-
dad -no superioridad- frente al mundo y la
naturaleza, entre otros aspectos.

Una vision chamanica en el canto de Uguijamui.
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Testimonio de MATEO SOBODE CHIQUENOI

Nosotros salimos de Cerro Leén, baja-
mos de ahi. A mi hermano ya se le habia
llevado a 1la Mision Catoélica de los Salesia-
nos de Bruno Stella. Mi hermano ya esta-
ba en el campamento de la civilizacién, y
este misionero mandé a nuestro hermano
junto con Iquebi para que ellos busquen a
mi papa, entonces ellos vinieron como si

Testimonio de YACAMAI CHIQUENOI

Cuento por primera vez esta histo-
ria, sucedi6 ac4, en Cerro Ledn.

Recuerdo el grito desesperado de mi
madre, recuerdo como corri para ver qué
le pasaba, dejando en un sitio a mi mujer,
dejé todo y corri hasta el camino. Y ahi los
vi sentados en sus caballos. Los cuatro mi-
sioneros. Cojiiones que cerraban el camino.
Avancé sin pensar, yo no sentia nada, sélo
pensaba en atacarlos, también vi a mi her-
mano Pojone ir hacia ellos, pero escucha-

fueran mensajeros de la civilizacién. Asi
se fueron a buscar a nuestra madre y a
nuestro padre.

Cuando los encontré a mi papa y su gru-
po, Iquebi le dijo a mi papa que los misio-
neros querian buscar a la gente del monte
y hacer una mision. Dijo: ‘Si ustedes salen
a vivir con los blancos, ellos les van a cui-
dar, les van a dar lo que necesitan uste-
des, les van a hacer casas para ensenarles
sobre su dios, el dios de los blancos’. M1
papa y su grupo dijeron: ‘Queremos pro-
bar. Vamos a probar si es cierto y si algo
pasa podemos regresar’. Pero cuando mi
padre se fue donde los blancos, él se acabo
ahi. Otros 85 Ayoreo murieron junto con
mi papa contagiados por sarampién justo
después del contacto.

mos unas palabras en Ayoreo que decian:

‘Los misioneros vienen a buscarlos
y les piden para que abandonen su zona,
su territorio, porque van a venir cojiones
y mataran a todos los Ayoreo que todavia
viven en Eamone [plural de Eami, que sig-
nifica todo el territoriol, pero no los van a
matar si deciden venir con nosotros’.

Era un Ayoreo que trajeron los mi-
sioneros para convencernos. Seguia di-
ciendo: ‘Estamos queriendo matar a los
Ayoreo Totobiegosode, ellos han matado a
mucha de nuestra gente, necesitamos que
se unan ustedes para ir a atacarlos. Que-
remos atacarlos todos juntos, con tu grupo
y el grupo de Jonoine’.

Le dije a los hombres de mi grupo que
vayan y le avisen a mi gente que ya no co-
rra. Vamos a ir a hablar para entender qué
es lo que los misioneros estaban diciendo.

Vuelvo a visitar mi territorio des-
pués de 40 anos.
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Como antes, en la vida del monte, las mujeres que hoy habitan en las aldeas del Chaco
Central o de Alto Paraguay, siguen haciendo sus bolsos y tejidos. Mas que produccion
material de un bien de consumo, de uso cotidiano, o de un objeto artesanal para la venta,
sentarse con las otras mujeres y tejer es simplemente parte de una manera de ser.

Las mujeres Ayoreo no tejen para vender. Aunque no vendan, seguirdan tejiendo. Al
tejer, escuchan, conversan, se rien, piensan, sienten, y todo ello se expresa en los colores
y motivos de su tejido, nico e irrepetible: el estado de Animo, la manera de ver el mundo,
las tristezas y los anhelos de cada una de ellas.

Organizacion politica

El pueblo Ayoreo tiene su forma de organizacién natural y tradicional, pero
también cuenta hoy en Paraguay con varias organizaciones politicas nuevas,
constituidas para defender sus intereses frente a la sociedad no indigena:

= La Unién de Nativos Ayoreo de Paraguay (UNAP), que representa a dieciséis de
los dieciocho asentamientos o comunidades.

= La Organizacién Payipie Ichadie Totobiegosode (OPIT), que representa a las dos
comunidades Totobiegosode.

= El Consejo de Lideres de Alto Paraguay, que representa a las cinco comunidades
ubicadas a orillas del Rio Paraguay.

Historia del pueblo Ayoreo en los UGltimos 50 afos | 17




PRESENCIA DE GRUPOS AYOREO
AISLADOS (“SILVICOLAS”)

‘ ‘ Hay todavia Ayoreo que viven

rechazando el contacto. Viven en los territo-
rios, donde todos nosotros viviamos. Uste-
des blancos los llaman ‘silvicolas’, o ‘indige-
nas en aislamiento voluntario’. Ellos man-
tienen todavia su forma de vivir de siempre,
que es nuestra cultura tradicional.

Desde el afio 2005 la Unién de Nativos
Ayoreo de Paraguay esta trabajando para
la proteccion de nuestros hermanos Ayo-
reo no contactados o silvicolas con el apoyo
de Iniciativa Amotocodie, institucién que
yva estaba desde el 2002, protegiendo todo
el territorio en uso por nuestros hermanos
del monte.

Sabemos que hay por lo menos seisgru-
pos Ayoreo no contactados en territorio
paraguayo. Uno de ellos es Ayoreo Toto-
biegosode.

Tres o cuatro de lo grupos estan en el
sur del territorio Ayoreo. Los otros tres
grupos estan en el norte, en zonas fron-
terizas con Bolivia, viviendo de ambos
lados de la frontera. Uno esta en la zona
del Parque Médanos del Chaco, otro en la
zona al norte del Parque Defensores del
Chaco, entre Agua Dulce y Palmar de las
Islas, y el dltimo del que tenemos datos
confirmados esta en la zona de Chovoreca;
éste es un grupo muy numeroso, con mas
de veinticinco personas.

No tenemos duda que son Ayoreo, por-
que se mueven en nuestro territorio y las
sefiales que dejan muestran que son Ayo-
reo. Ademas, recién con nuestro trabajo
de monitoreo, los ancianos comienzan a
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recordar sobre aquellos grupos o familias
que quedaron en el monte porque no que-
rian ir a vivir con los blancos.

Estos grupos estan en situaciones de
mucho peligro. Cada vez hay maéas des-
montes muy grandes para ganaderia en
todo el norte del Chaco. Son brasileros,
holandeses, uruguayos, alemanes, men-
nonitas y también paraguayos que ter-
minan comprando todo nuestro territorio
y no hay ninguna consideracién para la
vida de nuestros hermanos en el monte.
Otra cosa grave que nos preocupa son to-
das las lineas que cortan el monte en la
zona de Gabino Mendoza, lineas que estan
haciendo los blancos para buscar petréleo;
alli siempre estan los rastros de nuestra
gente.

Para que nuestros hermanos Ayoreo no
contactados puedan estar tranquilos en las
zonas donde ellos viven, hay leyes, normas
y convenios internacionales que protegen
a los indigenas en aislamiento voluntario.
Estos grupos tienen derecho a la legaliza-
ciéon de los territorios en donde estan vi-
viendo. También se debe respetar el dere-
cho de autodeterminacion de nuestra gente
del monte. Las leyes se deben cumplir, por
ejemplo no incursionar o trabajar en esas
zonas, ni vender el territorio donde ellos
estan para que no se los moleste.

A ellos no les interesa vivir con ningun
misionero ni ningin blanco, a ellos les
interesa vivir en su habitat y con los dio-
ses que solo conocen los Ayoreo, y tienen
el derecho de decidir como quieren vivir.
Si1 quieren salir van a salir, pero mientras

Amotocodie, 1998. Palo chamanico.

tanto no hay que presionarlos. Ellos tie-
nen su manera de vivir con el monte. El
monte, Eami, les da lo que necesitan y les
protege, y ellos cuidan al monte. Antes que
lleguen los blancos los Ayoreo viviamos
en nuestro territorio sin que se cambie la
cara de nuestra madre, el monte, Eami.

Estamos muy preocupados por lo que
le puede pasar a nuestra gente del monte.

No queremos que ellos sufran lo que a no-
sotros nos pasd, morirse como moscas por
el contacto, vivir sin libertad y sin respeto

hacia nosotros, vivir como pobres. ’ ’

MATEO SOBODE CHIQUENOI
Presidente de la UNAP

Presencia de los Ayoreo aislados (“silvicolas”) | 19



Situacion general y ubicacion geografica territorial

Los territorios/habitats en uso por los grupos silvicolas o aislados se encuentran en
su totalidad ocupados por propiedades privadas (una considerable cantidad de las cuales
son tierras malhabidas) y Parques Nacionales/ Areas Protegidas Publicas.

La UNAP (Unién de Nativos Ayoreo de Paraguay) realiza desde mayo de 2005 una
vigilancia de estos grupos y sus territorios, con viajes de relevamiento de datos y moni-
toreo, que a la vez son aprovechados para implementar medidas de proteccién local, en
cooperacién con la ONG Iniciativa Amotocodie (IA). Esta realiza monitoreos de protec-
cién ya desde enero de 2002. Los monitoreos permiten registrar y certificar sefiales de
presencia silvicola. El registro de UNAP/ IA consigna, hasta mediados de 2009, unas 150
senales certificadas.

AREAS DE PRESENCIA
DE GRUPOS AISLADOS
O SILVICOLAS

BOLIVIA

Lagerenza
L)

PARAGUAY

0 Madrejon

Areas con presencia
de grupos Ayoreo aislados

Areas Protegidas Publicas,
Parques Nacionales y
Reservas Privadas

Mcal. Estigarribia

Corredores de migracion
Filadelia b

Loma Plata —— Caminos
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Uno de los grupos mencionados pertenece al grupo local Ayoreo Totobiegosode, otros
pertenecen a otros grupos locales no identificados, pero todos son parte del pueblo Ayo-
reo.

Continuan su vida némada sustentada en la caza, en la recoleccién de frutos silves-
tres y de miel, y también en la pesca y en pequeiios sembradios que hacen “al andar”,
durante la época de lluvias. Constituyen con su habitat - bosques altos y bajos, palmares,
campos abiertos, cauces secos, arroyos y lagunas - una unidad inseparable y una comu-
nidad de vida.

Todos los grupos sin contacto viven y se mueven dentro del territorio tradicional per-
teneciente al pueblo Ayoreo. Si bien nadie tiene contacto directo con ellos, su presencia
puede ser sentida y comprobada a través de sefiales tales como huellas y huecos de miel
en los arboles. En algunos casos, incluso, fueron vistos desde lejos.

Senal de presencia de un grupo
no contactado. En este caso se
trata de una cavidad hecha en
el tronco de un arbol de palo
borracho, que sirve para guardar
semillas, alimentos, flechas u
otros objetos de uso cotidiano.

Presencia de los Ayoreo aislados (“silvicolas”) | 21
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Amenazas desde el mundo no-indigena

m Expansion de la ganaderia, con deforestaciones masivas e irracionales, muchas
fuera del marco que permite la ley, muchas en base a licencias ambientales conse-
guidas sin cumplir los requisitos legales. Consecuencia: disminucién constante de los
territorios en uso y creciente presién sobre los mismos y sobre los grupos aislados,
destruccién de aguadas y cauces hidricos con efectos negativos para vastos ecosiste-
mas, pérdida de recursos vitales y de soberania alimentaria, aumento del riesgo de
contacto involuntario, creciente pérdida de autodeterminacion.

Especulacién con las tierras: venta masiva y adjudicacion ilegal de tierras de
colonias de Reforma Agraria a militares, ganaderos, mennonitas (institucional e in-
dividualmente), inversores extranjeros -muchos de ellos brasileros- y empresas agro-
ganaderas. Consecuencia: exposicién de los recursos naturales a ser irracionalmente
depredados y destruidos, anulando la base de vida de los grupos del monte.

m Prospeccion y estudios hidrocarburiferos por parte de empresas con concesiones
otorgadas por el Estado sin consulta previa a los pueblos indigenas afectados -Ayoreo
y Guarani-Nandeva-. Consecuencias: estos estudios ocasionan que en los territorios
se abran gran cantidad de lineas o picadas, a veces cada quinientos metros. La vida

biodiversa sufre alteraciones profundas, los territorios quedan abiertos y expuestos a
cualquier incursién depredatoria posterior. Aparece el riesgo de contacto involuntario.

m Promocién y busqueda encubierta de contacto por parte de misioneros evan-
gélicos norteamericanos y mennonitas, con apoyo ocasional de estancieros deseosos de
liberarse de los impedimentos legales que puede significar la presencia silvicola. Se
trata de intentos claros de “limpieza” de los territorios, enmascarada como evangeli-
zacién. Consecuencias: riesgo de contacto impuesto con consecuencias de violencia y
hasta fatales, amenazas a la vida e integridad fisica de los grupos silvicolas.

m Explotaciéon y comercio ilegal de maderas preciosas y animales silvestres.
Consecuencia: disminucién de la biodiversidad y alteracion de los ecosistemas natu-
rales. Riesgo de contactos involuntarios.

m Violacién de los territorios por parte de cientificos irrespetuosos, aventureros,
deportistas -caceria deportiva, rallyistas y sus aficionados- y similares. Consecuen-
cia: riesgo de contacto involuntario, destruccién de recursos naturales.

TERRITORIO AYOREO

Y PUNTOS CON SENALES
DE PRESENCIA

DE GRUPOS AISLADOS

BOLIVIA

' Territorio Ayoreo en Paraguay

@ Senales de presencia de Ayoreo aislados
entre los anos 2004 y 2009
(Registro por UNAP / IA)
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Situacion de las zonas con presencia de grupos Ayoreo aislados

Zonas Amotocodie Este y Oeste

Zonas bajo extrema amenaza, a raiz de las descontroladas deforestaciones para
establecer estancias ganaderas. Ultima sefial registrada (avistamiento): agosto 2008. La
presencia de grupos aislados en estas zonas es permanente.

Desde el sur y desde el este se expande aceleradamente la frontera ganadera. En el
sur nuevos desmontes en las tierras de la colonia mennonita Fernheim se constituyen en
una presion sobre el territorio silvicola en uso. En la zona muchos ganaderos contratan
como peones a trabajadores Ayoreo y los utilizan como “una barrera de proteccién” (en el
decir de los Ayoreo) entre los grupos aislados y las estancias. Cuando en estas estancias
aparecen huellas u otras sefales de presencia de la gente del monte - como ocurrid, por
ejemplo, en marzo y abril de 2009 - los patrones prohiben a los trabajadores comunicarlo
a la UNAP o a las autoridades, bajo amenaza de ser despedidos. Este hecho fue denun-
ciado por la UNAP a la Delegacién del Foro Permanente de las Naciones Unidas para los
Pueblos Indigenas y Tribales, en abril de 2009.

En el centro de la zona este se ubica un asentamiento de Ayoreo contactados en la dé-
cada de los afios 60 del siglo XX. Los mismos registraron un nimero creciente de sefiales
de presencia a lo largo de los ultimos afnos y supieron evitar, con la ayuda de la UNAP,
varias situaciones que podian haber terminado en contacto. La Gltimaregistrada es de
mayo de 2009, después de un incremento marcado de sefiales de presencia desde finales
de 2008, habiéndose inclusive visto a gente del monte cruzar caminos de la zona.

En el norte de la misma zona se encuentra la regién de Chunguperedatei, con uno de
los principales recursos hidricos (cauces-corredores de agua) del Chaco semi-arido. Este

BOLIVIA I y —

Amotocodie
Este y Oeste

Ll

n Senales de presencia de Ayoreo aislados de 2004 a 2008.
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sitio estd ocupado por la empresa brasilera agroganadera Umbu S.A., que cuenta con la
autorizacién para desmontar 24.000 hectareas de las 40.000 de la propiedad, incluyendo
los sitios de Chunguperedatei, anhelados y reivindicados por el pueblo Ayoreo.

Desde junio de 2007 y hasta octubre de 2008 esta empresa ya desmonté 8.000 hecta-
reas. Esto significa para los grupos aislados de la zona la pérdida de sus recursos vitales
de agua, y de importantes zonas para cultivos, caceria y recoleccion.

El impacto de esos desmontes para el equilibrio del ecosistema de esta cuenca hidrica
es enorme y los dafios son irreversibles.

La zona Amotocodie Oeste -que colinda directamente con la antes mencionada regiéon
de Chunguperedatei- cuenta con presencia de grupos Ayoreo en aislamiento voluntario
comprobada por IA/ UNAP desde el afno 2002 y durante los afos siguientes. En 2008 la
aparicién de un numero elevado de nuevos propietarios de origen extranjero en la zona
y la comprobacion de nuevos desmontes masivos, dan testimonio de la creciente presion
que soporta esta parte del habitat territorio de grupos aislados.

Zona Chovoreca
Territorio transfronterizo de un grupo de Ayoreo aislados, de tamafio mayor (se es-
tima alrededor de 25 personas). Incluye del lado boliviano zonas del Parque Nacional

Otuquis.

Este habitat se encuentra muy amenazado, dado el nimero creciente de deforesta-
ciones realizadas por paraguayos, mennonitas y extranjeros.

BOLIVIA

Zona Chovoreca

n Senales de presencia de Ayoreo aislados de 2006 a 2008.
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Zona Palmar de las Islas

Es un habitat territorio transfronterizo que comprende la regién de Palmar de las Islas
del lado paraguayo y la de las salinas de Santiago y San Miguel, del lado boliviano, asi
como la regién ubicada al norte de Cerro Lebn, hasta la region al norte de Agua Dulce.

Esta habitado por un grupo, de tamano desconocido, de Ayoreo aislados. Las ultimas
sefales registradas corresponden a agosto de 2008.

Este habitat esta actualmente amenazado, al norte del Cerro Leoén, por grandes de-
forestaciones, una de las cuales, verificada en 2008, motivé la huida de un grupo Ayoreo
en aislamiento (ver imagen satelital). En el curso de ese mismo afio la zona registré un
marcado interés por parte de inversionistas extranjeros -brasileros, uruguayos y holan-
deses- que compraron, para explotacion ganadera, lotes destinados a la reforma agraria.
En algunos casos juntaron muchos de estos lotes, llegando a constituir latifundios de
hasta 60.000 hectareas y mas.

La presencia de Ayoreo silvicolas estd igualmente comprobada dentro del perimetro
del Parque Nacional Defensores del Chaco. Sobre el limite norte mismo del parque, ga-
naderos de la zona abrieron en 2008 una picada de 40 metros de ancho en una extensién
de 40 kilémetros; otras lineas o picadas fueron abiertas dentro de la zona de amortigua-
miento del parque.

Dentro del area del parque se han registrado en los tltimos afios, y de manera reitera-
da, casos de caceria deportiva ilegal sin que las autoridades competentes intervinieran.
Esta practica también se convierte en un riesgo grave para los Ayoreo silvicolas que alli
habitan.

BOLIVIA

Parque Nacional Defensores del Chaco

n Sefales de presencia de Ayoreo aislados en 2008.
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Zona Médanos del Chaco

Esta zona amplia y transfronteriza comprende los parques nacionales Médanos del
Chaco y Teniente Agripino Enciso y llega, en el noreste y el este, cerca de la zona del
Parque Nacional Defensores del Chaco.

Es territorio en uso por parte de, por lo menos, un grupo Ayoreo aislado, de tamaiio
desconocido. Ultima senal registrada: agosto 2008.

Es una zona bajo extrema amenaza, causada por estudios de prospecciéon hidrocar-
burifera, con densa cuadriculaciéon del monte a raiz de la apertura de picadas o lineas
para pruebas sismicas, incluso dentro del Parque Médanos del Chaco, con graves efectos
de alteracién para los Ayoreo en aislamiento voluntario de la zona, como para la biodiver-
sidad y la vida silvestre. Esta zona del territorio Ayoreo linda al oeste con el territorio del
pueblo Guarani-Nandeva, igualmente afectado por la actividad hidrocarburifera.

La concesién para realizar estudios de prospeccién de hidrocarburos fue otorgada por
el Estado paraguayo sin consulta alguna a los pueblos indigenas afectados.
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Zona Patrimonio Totobiegosode y Oeste del Rio Paraguay

Esta zona, que cubre la parte este del territorio del grupo local Ayoreo Totobiegosode,
fue objeto del primer reclamo territorial indigena en Paraguay, promovido desde el afio
1993 por la ONG GAT (hoy Gente, Ambiente y Territorio) y por la Organizacién Ayoreo
OPIT (Organizacién Payipie Ichadie Totobiegosode). La zona reclamada fue declarada
“Patrimonio Natural y Cultural Ayoreo Totobiegosode” por el Ministerio de Educacién
y Cultura. En el margen sur de esta zona se encuentran los dos asentamientos Ayoreo
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Totobiegosode de Arocojnadi y Chaidi, cuyos habitantes pertenecen -en su mayoria- a la
categoria de grupos en contacto inicial, y se distinguen de los demas Ayoreo por haber
sido contactados mucho mas recientemente y, por ende, por su estado de mayor vulnera-
bilidad.

Algunas de las sefiales de presencia de grupos aislados, registradas al este del men-
cionado reclamo, se encuentran a tan s6lo 25 kilémetros de la orilla del rio Paraguay.

También esta extensa zona, habitat de -al menos- un grupo aislado, se encuentra bajo
extrema amenaza, dada la densidad de estancias ganaderas en continua extensién,
principalmente de propietarios brasileros. En el transcurso de un afo -agosto de 2008
a agosto de 2009- en la zona visible en el cuadro adjunto, fueron desmontadas 69.000
hectéreas. Entre estos desmontes figuran los realizados en las propiedades de las empre-
sas brasileras Yaguarete Poréd y River Plate S.A, ubicadas, incluso, dentro del reclamo y
del area del Patrimonio Natural y Cultural Ayoreo Totobiegosode. Hasta ahora, la accién
reivindicatoria liderada por la organizacién Ayoreo OPIT logrd asegurar y titular, apenas
una extension de algo mas de 100.000 hectareas de la totalidad de las 500.000 reclama-
das, dadas las grandes resistencias politicas encontradas.
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Medidas para la proteccion de grupos Ayoreo aislados

Medidas legales

Varias normativas legales expresan y afirman en su conjunto la obligacién que tienen
el Estado y la sociedad de proteger los derechos fundamentales que asisten a los pueblos
y grupos indigenas en aislamiento voluntario. Entre ellos cabe destacar:

= El derecho a la autodeterminacién, que incluye el derecho de mantenerse en el
modelo de vida actual, de permanecer aislados de la sociedad envolvente y de nos
ser contactados.

= Kl derecho a la proteccién de su modelo de vida, y de los recursos acostumbrados y
necesarios para su vida y sobrevivencia.

= El derecho a la integridad de su territorio y a la proteccién del mismo contra la
depredacién y destruccion.

= Kl derecho a la propiedad legal -titulacién a su nombre- de la totalidad de los te-
rritorios que ocupan y usan.

NORMATIVAS LEGALES

Constitucion Nacional.

Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) / Ley Nacional 234/93.

Ley 904/81 Estatuto de Comunidades Indigenas.

Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

Directrices de Proteccion para los pueblos indigenas en aislamiento voluntario y en contacto inicial de
la region amazonica y el Gran Chaco (Naciones Unidas - Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos / en elaboracion).

Resoluciones y Recomendaciones de Conferencias Internacionales (Conferencias de Partes de Convenios

Internacionales; Congreso Mundial de la UICN, etc.).

Medidas politicas o de gobierno

El Paraguay carece hasta ahora de una politica publica estatal que contemple la pro-
teccion de los grupos aislados o silvicolas, de aquellos ya contactados y en estado de
contacto inicial (Totobiegosode contactados en 1986, 1998 y 2004), y de los grupos en
aislamiento voluntario (Mby’a en San Rafael).

La Fiscalia General del Estado asumia en los anos 90 un rol activo de prevencion
mediante medidas de proteccién en casos concretos, tanto en la Zona del Patrimonio
Totobiegosode como en la Zona Amotocodie Este. En la actualidad, el Ministerio Publico
limita su rol a la fiscalizacién de eventuales medidas estatales y a la intervencion en caso
de violaciones legales ya ocurridas, excluyendo la accidon preventiva. Otras instancias
del Estado solo han intervenido de manera puntual en zonas determinadas o han estado
virtualmente ausentes.

El Estado en ningtin momento ha tomado medida alguna para proteger a los grupos
silvicolas de las zonas Médanos del Chaco, Palmar de las Islas y Chovoreca, y a sus te-
rritorios respectivos. Las advertencias de la UNAP sobre la existencia de tales grupos y
los peligros que los mismos corren, fueron desoidas.
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LA PERDIDA Y LA DESTRUCCION
DEL TERRITORIO AYOREO

‘ ‘ Nuestra preocupaciéon mas

grave hoy dia es cuando vemos como los
ganaderos estan destruyendo todo nuestro
territorio. Vemos cada dia cémo ellos cam-
bian la cara de nuestro monte, del monte
que conocemos.

Los ganaderos con sus planes de uso, el
gobierno que les da las Licencias Ambien-
tales, no consultan con los Ayoreo. Tam-
poco piensan en nuestros hermanos que
viven todavia en la selva.

Si1 se echa toda la selva y todos los ar-

boles del monte, los Ayoreo que viven toda-
via alli, jdénde van a buscar su alimento,

32 | Informe IWGIA 4 | Paraguay | El caso Ayoreo

por ejemplo la miel que tiene su nido en
los arboles y los animales silvestres que
comen la raiz de algunas plantas? Si no
estan mas esas plantas, van a morir. Mo-
riran también todos los demas animales
y moriran las personas, moriran por sed,
porque se echa y se quema todo.

Cada dia nosotros observamos con mu-
cha tristeza cémo los blancos destruyen el
monte y, con eso, como destruyen nuestro

futuro. ’ ,

MATEO SOBODE CHIQUENOI
Presidente de la UNAP

Avance de la frontera ganadera

EXPLICACIONES

Poligonos blancos: superficies
desmontadas, hoy estancias
ganaderas.

Areas en diversos tonos de gris:
monte virgen seco, monte virgen
hdmedo, cauces hidricos, campos
naturales, palmares.

Estas imagenes tomadas entre 1989 y 2008 muestran una secuencia de vistas sate-
litales de la zona de Amotocodie. Se observa el progresivo avance de los desmontes efec-
tuados para crear nuevas estancias ganaderas. Se trata de una de las zonas de mayor
expansion ganadera y, en consecuencia, de mayor riesgo para los grupos Ayoreo aislados
que alli viven. Para ellos esta zona es particularmente rica en claros pequenos en el mon-
te, aptos para los cultivos en época de lluvia. Ademas, contiene uno de los cursos de agua
mas importantes del norte del Chaco, con lagunas que no se secan.
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Mapas que se superponen

BOLIVIA

El mapa que aparece aqui abajo fue ela-
borado por ancianos en el afio 2004, con
ayuda de lideres de la UNAP (izquierda),
después de un viaje que significo para ellos
el reencuentro con su territorio grupal del
que habian sido despojados 50 afios antes.
Esta elaboracién es el primer paso en el lar-
go camino de recuperacién del territorio.

En este mapa del norte del Chaco se
superponen las lineas que marcan la fron-
tera politica entre Paraguay y Bolivia -y
las divisiones entre los departamentos-
con las rutas y lugares dibujados por los
ancianos y ancianas de uno de los grupos
locales Ayoreo. El dibujo muestra aldeas
del monte, rutas de migracién y otros si-
tios cargados de la historia del grupo.

La recuperacion del territorio y del futuro Ayoreo | 37




EL PUEBLO AYOREO
SE DIRIGE AL ESTADO PARAGUAYO
Y A LA SOCIEDAD NO-INDIGENA

Por todo lo que expresamos, denunciamos y explicamos en el presente documento:

m Necesitamos que el Estado paraguayo y la sociedad paraguaya aprendan a percibir, y

vean las injusticias que han cometido contra nuestro pueblo, al igual que contra los
demas pueblos indigenas del Paraguay:

Nos han arrancado a nuestro monte y territorio y han hecho suyo lo que es
nuestro, convirtiendo nuestro territorio en su propiedad privada y en Parques
Nacionales del Estado;

despojandonos de nuestro territorio, nos han deportado con promesas
enganosas y contra nuestra voluntad a estaciones misioneras; para esta
deportaciéon, han obligado muchas veces a nuestros propios hermanos ayoreo a
ser sus complices y a ser los agentes del contacto para sacarnos del monte;

muchos padres, madres, hermanos, hermanas, hijos, hijas nuestros han
muerto en el proceso del contacto mismo y durante la deportacion; otros
huyeron al monte y nunca mas escuchamos de ellos; hemos perdido lideres
importantes porque murieron por contagio;

nos han obligado a vivir una vida sedentaria y a romper con nuestra cultura
y manera de vivir; nos han obligado a acallar y a olvidar lo que es nuestro,
nuestra cultura, nuestras creencias, nuestra sabiduria;

hoy, nos obligan a presenciar como, en virtud del derecho de propiedad
privada, destruyen nuestros bosques y la vida de nuestro territorio, y nos
niegan el derecho de defenderlos.

m Necesitamos que el Estado y la sociedad reconozcan publica y oficialmente las injus-

ticias cometidas, y que se hagan cargo del resarcimiento y de la reparaciéon mediante
medidas punitivas, correctivas y compensatorias del caso, incluyendo entre las mismas
la de la restituciéon del territorio, teniendo en cuenta que el pueblo Ayoreo no puede
vivir sin su territorio.

Necesitamos que el Estado y la sociedad reconozcan las violaciones de los Derechos
Humanos cometidas contra el pueblo Ayoreo, y que asuman activamente las conse-
cuencias, haciéndose cargo de las medidas de reparacion.
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m Exigimos al Estado que reconozca nuestro territorio como territorio indigena preexis-
tente a otras formas posteriores de uso de la tierra, y que reconozca que el despojo de
nuestro territorio no significa que ha dejado de ser nuestro, o que hayamos renunciado
al mismo.

m Exigimos que el Estado nos reconozca como pueblo indigena en toda nuestra diversidad
y que haga cumplir nuestros derechos constitucionales y legales correspondientes, en
particular nuestro derecho a la autodeterminacién y el derecho a nuestro propio cami-
no de vida y desarrollo como pueblo.

m Exigimos al Estado y a la sociedad que respeten nuestra organizaciéon Unién de Nativos
Ayoreo de Paraguay (UNAP), asi como las otras organizaciones ayoreo.

m Con respecto a politicas, proyectos o medidas que involucren o afecten nuestro pueblo,
nuestros intereses o nuestro territorio, exigimos que el Estado haga cumplir el derecho
a la consulta y a nuestro consentimiento previo, libre e informado, y que en ello respe-
te y haga respetar nuestra forma propia que tenemos de tomar las decisiones.

m Exigimos que el Estado garantice el derecho del pueblo Ayoreo de tener el protagonis-
mo y rol que le corresponde en la administracién y la proteccion del territorio y de sus
recursos y riquezas.

m Exigimos que el Estado, por si mismo, hoy cumpla su encargo de proteger de manera
efectiva nuestro territorio Ayoreo, contra la depredacion, destrucciéon y comercializa-
cién de los bienes naturales, de la fauna, de la flora, de los recursos hidricos y de la
biodiversidad, sea a causa de la deforestacién masiva irracional para uso ganadero, sea
a causa de monocultivos agro-industriales, prospeccion y explotacién de hidrocarburos,
u otras causas.

Asimismo, con relacién a nuestros hermanos y hermanas en aislamiento voluntario (“sil-
vicolas”):

m Exigimos que se respete el derecho a la autodeterminacién de nuestros hermanos Ayo-
reo en aislamiento voluntario (“silvicolas”), en particular su derecho de permanecer en
sus territorios y sin contacto con la sociedad no-indigena.

m Exigimos que el Estado les brinde la proteccién necesaria para el cumplimiento de lo
anterior, delimitando y legalizando los territorios grupales que utilizan y en los que
viven.

m Exigimos que el Estado garantice la vigencia de la prohibicién de todo tipo de bsqueda

de contacto con nuestros hermanos en aislamiento voluntario o silvicolas, sea la pro-
movida por misioneros para “evangelizar”, o de cualquier otro tipo.
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Madrejon, Chaco Paraguayo, 14 de enero de 2007.
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El territorio es mucho mas que el suelo
fisico: es el mapa trazado por la historia de
pueblos que han vivido alli desde cuando el
tiempo era el aliado del origen y el destino
propio. El territorio no es el mero suelo,

la tierra fisica, sino el lugar contorneado

y marcado por mediaciones simbodlicas
Iintensas que dibujan la cartografia del
habitat y habilitan efectivamente un sitio
para el desarrollo de sus particulares formas
de vivir, crear, creer y crecer colectivamente.
El territorio es la zona que cautela los restos
de los antepasados, provee los alimentos
exactos que el pueblo necesita y configura

el habitat donde se reconocen comunidades
diversas, vinculadas no sélo por linajes de
sangre, sino por constelaciones de sentido.

TICIO ESCOBAR






